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7 40el sesion plenaria
Jueves 20 de octubre de 1994, a las 15.00 horas

Nueva York
Presidente: Sr.Essy........ ... . ... (Cote d'lvoire)
Se abre la sesién a las 15.10 horas. hecho de que mi delegacién no formule objeciones al
mismo no significa en manera alguna que reconocemos las
Tema 3 del programa credenciales de los israelies porque, a pesar de los ultimos

hechos vinculados con la cuestién de Palestina, estimamos
Credenciales de los representantes en el cuadragésimo que ello no constituye una solucién global del problema. Tal
noveno periodo de sesiones de la Asamblea General solucion solo podra lograrse reconociendo todos los
derechos del pueblo palestino, entre los cuales se encuen-
b) Primer informe de la Comisién de Verificacion de tran, en primer lugar, el derecho a regresar a su tierra, el de
Poderes (A/49/517) ejercer la libre determinacién y el de establecer un Estado
democratico en Palestina donde vivan juntos arabes y
El Presidente (interpretacion del francés El pro- judios, con Al-Quds como su capital.
yecto de resolucion recomendado por la Comisiéon de
Verificacion de Poderes figura en el parrafo 10 de su primer  Sr. Oulia (Republica Islamica del IrAninterpretacion
informe. del inglég: Mi delegacion desea hacer presente sus reservas
con respecto al parrafo 10 del primer informe de la Comi-
Procederemos ahora a considerar el proyecto s@n de Verificacion de Poderes (A/49/517), en lo relativo
resolucién recomendado por la Comisién de Verificacion delas credenciales de Israel. En consonancia con la posicion
Poderes en el parrafo 10 de su primer informe. del Gobierno de la Republica Islamica del Iran sobre la
cuestion, mi delegacién no desea asociarse a las partes del
Daré la palabra en primer lugar a los representanteisado informe que se refieren a la aprobacion de las
gue deseen hablar para explicar su voto sobre su posicabadenciales de Israel.
respecto a la recomendacién de la Comisidn de Verificacion
de Poderes. Me permito recordar a los miembros que las El Presidente (interpretacion del francds Adop-
explicaciones de voto deben limitarse a 10 minutos y h&mremos ahora una decisidn sobre la recomendacion de la
de ser formuladas por las delegaciones desde sus asientdsmisién de Verificacion de Poderes contenida en el
parrafo 10 de su primer informe (A/49/517).
Sr. Amer (Jamahiriya Arabe Libia)iiterpretacion del
arabg: Dado que la Asamblea General estd a punto de La Comisién aprob6 el proyecto de resolucion sin
aprobar el primer informe de la Comisién de Verificaciosometerlo a votaciéon. ¢ Puedo considerar que la Asamblea
de Poderes, tal como figura en el documento A/49/517, ®@eneral desea hacer lo mismo?

94-86761 (S) La presente acta contiene la version literal de los discursos pronunciados en espafiol y de la
interpretacion de los demés discursos. Las correcciones deben referirse solamente a los discursos
originales y se enviaran firmadas por un miembro de la delegacion interesada e incorporadas en un
ejemplar del actagentro del plazo de una semana a contar de la fecha de publicaaldlefe de
la Seccion de Actas Literales, oficina C-178. Dichas correcciones se publicaran después de finalizar
el periodo de sesiones en un documento separado. Cuando el resultado de una votacion nominal o
registrada vaya seguido de un asterisco, véase el anexo del acta.
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Queda aprobado el proyecto de resoluci(nesolu- En consecuencia, de conformidad con el parrafo 3
cion 49/4). de la resolucion 1991 A (XVIII) de la Asamblea General,

de 17 de diciembre de 1963, los cinco miembros no
El Presidente (interpretacion del francds Hemos permanentes han de elegirse de acuerdo con la distribucion
concluido asi la etapa actual de nuestra consideracion sigluiente: dos de Africa y Asia, uno de América Latina y el
inciso b) del tema 3 del programa. Caribe y dos del Grupo de Estados de Europa Occidental y
otros Estados. Las cédulas de votacion tienen en cuenta esta
distribucion.
Organizacion de los trabajos
De acuerdo con la practica establecida, se entiende que
El Presidente (interpretacién del francds Recuerdo de los dos Estados de Africa y Asia que han de elegirse,
a los miembros que la fecha limite para presentar peno debe ser de Africa y uno de Asia.
escrito las opiniones de los Estados Miembros sobre el
Programa 6 del proyecto de revisiones del plan de mediano Deseo informar a la Asamblea de que seran declarados
plazo (Eliminacién delapartheig que figura en el docu- electos, en nimero que no supere el de vacantes a llenar,
mento A/49/6 (Prog. 6) —que serd remitido a la Quint®s candidatos que hayan recibido el mayor nimero de

Comisibn— es el miércoles 26 de octubre. votos y una mayoria de dos tercios de los presentes y
votantes.
Se suspende la sesién a las 15.20 horas y se reanuda
a las 15.25 horas En caso de empate en una votacion para elegir el

Ultimo asiento, se efectuara una votacién limitada alos can-
didatos que hayan obtenido una cantidad igual de votos.
Tema 15 del programa
¢Puedo considerar que la Asamblea acepta este
Elecciones para llenar vacantes en érganos principales procedimiento?

a) Elecciéon de cinco miembros no permanentes del Asi queda acordado.
Consejo de Seguridad
El Presidente(interpretacion del francésDe confor-

El Presidente (interpretacion del francdsLa Asam- midad con el articulo 92 del reglamento, la eleccién se
blea General procedera ahora a la eleccion de cinco miegfiectuara por votacion secreta y no habra presentacion de
bros no permanentes del Consejo de Seguridad para reeandidaturas.
plazar a aquellos cuyo mandato expira el 31 de diciembre
de 1994. Tiene la palabra el representante de Gambia, como

Presidente del Grupo de Estados de Africa.

Los cinco miembros salientes son: Brasil, Djibouti,

Nueva Zelandia, Pakistan y Espafia. Estos cinco Estados no Sr. Jallow (Gambia) {nterpretacion del inglés

pueden ser reelegidos y, por lo tanto, sus nombres no defgnnombre del Grupo de Estados de Africa, tengo el placer

aparecer en las cédulas de votacion. de informar que el Grupo Africano apoya la candidatura de
Botswana para la vacante asignada a Africa en el Consejo

Ademas de los cinco miembros permanentes, intde Seguridad.
graran también el Consejo de Seguridad en 1995 los
siguientes Estados: Argentina, Republica Checa, Nige- ElPresidente(interpretacion del francdsTiene ahora
ria, Oman y Rwanda. Por consiguiente, los nombres de esopalabra el representante de Samoa, como Presidente del
Estados tampoco deben figurar en las cédulas de votaci@nupo de Estados de Asia.

De los cinco miembros no permanentes que seguiran Sr. Slade (Samoa) ifiterpretacion del inglés Como
perteneciendo al Consejo en 1995, tres son de AfricaPyesidente del Grupo de Estados de Asia, Samoa tiene el
Asia, uno de Europa oriental y uno de América Latina y éonor de informar a la Asamblea General que la Republica
Caribe. de Indonesia es el Unico candidato que apoyamos en la

eleccién para el asiento no permanente en el Consejo de
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Seguridad asignado a la regién de Asia para el periodo Se suspende la sesién a las 15.45 horas y se reanuda
1995-1996. a las 16.40 horas

El Presidente (interpretacion del francés Tiene la El Presidente(interpretacion del francésEl resultado
palabra el representante de Paraguay, como Presidenteddela votacion para la eleccién de cinco miem-bros no
Grupo de Estados de América Latina y el Caribe. permanentes del Consejo de Seguridad es el siguiente:

Sr. Fernandez Estigarribia (Paraguay): La delegacionGrupo A — Estados de Africa y Asia

del Paraguay, que ocupa este mes la Presidencia del Grupo Cédulas depositadas: 170
de Estados de América Latina y el Caribe, tiene el honor de Cédulas nulas: 0
informar a esta Asamblea que la candidatura de la Cédulas validas: 170
Republica de Honduras est& endosada por el Grupo y es el Abstenciones: 0
Unico candidato de nuestra region para el cargo de miembro NUmero de votantes: 170
del Consejo de Seguridad. Mayoria requerida: 114
Numero de votos obtenidos:
El Presidente(interpretacion del francdsTiene ahora Botswana 168
la palabra el representante del Canad4, como Presidente del Indonesia 164
Grupo de Estados de Europa Occidental y otros Estados. Gabon 1
Japén 1

Sra. Fréchette (Canadd) ifiterpretacion del francés
En nombre del Grupo de Estados de Europa OccidentalGyupo B — Estados de América Latina y el Caribe

otros Estados, quiero recordar a los miembros de la Asam- Cédulas depositadas: 170

blea que Alemania e Italia son candidatos para los dos Cédulas nulas: 0

asientos no permanentes en el Consejo de Seguridad asig- Cédulas validas: 170

nados a nuestra region. Las candidaturas de estos dos Abstenciones: 0

paises, Alemania e lItalia, tienen el apoyo de nuestro Grupo. NUmero de votantes: 170
Mayoria requerida: 114

El Presidente(interpretacion del francdsDe confor- Numero de votos obtenidos:
midad con el reglamento, la eleccion se efectuara por Honduras 170

votacioén secreta, teniendo en cuenta las declaraciones de los
representantes de Gambia, Samoa, Paraguay y el Cana@éupo C — Estados de Europa Occidental y otros

Estados
Se distribuira a continuacién las cédulas de votacion Cédulas depositadas: 170
sefialadas con las letras “A”, “B" y “C". Cédulas nulas: 0
Cédulas vélidas: 170
Ruego a los representantes que utilicen solamente las Abstenciones: 0
cédulas de votacion distribuidas y que escriban en ellas los NUmero de votantes: 170
nombres de los cinco Estados por quienes votan. Mayoria requerida: 114
NuUmero de votos obtenidos:
Las cédulas de votacion que contengan los nombres de Italia 167
més Estados de la region respectiva que el nimero de Alemania 164
asientos asignados a ella seran declaradas nulas. No seran Australia 1

contados los hombres de los Estados Miembros que figuren
en una cédula de votacién pero no pertenezcan a la region Habiendo obtenido la mayoria necesaria de dos ter-
respectiva. cios, quedan elegidos Botswana, Alemania, Honduras,
Indonesia e Italia miembros no permanentes del Con-
Por invitaciéon del Presidente, el Sr. Diaz Paniagua  sejo de Seguridad por un periodo de dos afios a partir
(Costa Rica), el Sr. Andresen Guimaraes (Portu- del 1° de enero de 1995
gal) y el Sr. Shardelow (Sudafrica) actian como
escrutadores El Presidente (interpretacion del francés Felicito a
los Estados que acaban de ser elegidos miembros no perma-
Se procede a votacion secreta
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nentes del Consejo de Seguridad y doy las gracias a los Ha concluido asi el examen del punto a) del tema 15
escrutadores por su colaboracion en esta eleccion. del programa.

Se levanta la sesion a las 16.45 haras



